LAGAN

D

Design and Quality
IKEA of Sweden

00






Ve

Mo>xanyiicra, 03HAKOMBTECH CO CMIUCKOM
GBTOPMSOECIHHI:-IX CepEMCHbIX Ll,eHTpOE
IKEA, koTopbIii NpeAcTaBneH Ha
nocneaHen CTPaHULE 3TOM UHCTPYKLUM

-

\

/

s

Please refer to the last page of this
manual for the full list of IKEA appointed
Authorized Service Centre and relative
national phone numbers.

-

~

PYCCKUIA
ENGLISH



PYCCKUN

CopeprkaHue

CeepeHus no TexHuke 6esonacHoctm
Monb3oBaHue npubopom

OnucaHue uspenus

Maxenb ynpasneHus

Yucrka u rexobenyxmeanue

O 0 0 00 h

Yro penarb, ecnu ... 12
TexHuuyeckue aaHHbIE 13
3awmra okpy>xaroLien cpeabl 14
FAPAHTUSA IKEA 15

CBeAeHMﬂ no TexHuke 6esonacHocTu

Mpe>xpe yem HaYMHATL
nonb3oBaTbcsi npubopom
ObecneveHue Bawen coGCTBEHHOM
6e3onacHocTu 1 6esonacHoCcTn
APYMUX Nofe SBnseTcs KpanHe
BODKHbIM.
Ynanute 30WMTHbIE KAPTOHHbIE
NPOKNAAKM, 3AWMUTHYIO MNEHKY
W 3TUKETKM, HOKIEEHHbIE Ha
MPUHAANEXHOCTM.
MNposepbTe, He GbINK NN
YCTPOWCTBY MPUYUHEHDI
MOBPEXAEHNS BO BPEMS
TPOHCNOPTUPOBKMW.
Ing npepoTtBpaLLieHms
NOBPEXAEHWUH, HE KNaauTe Ha
npubop rpyssbi.
He nonsepratiite npubop
BO3AEMNCTBUIO ATMOCTDEPHBIX
SIBIIEHUN.
B naHHOM pykoBoacTBe M HA
CaMoMm npubope npuBeaeHb!
BODKHbIE YKOA3AHMS, Kacalowmecs
npaBun TexHukn 6esonacHoctu. C
HUMWM HEODXOAMMO O3HAKOMUTLCS U
BCErAd UM CrefoBATh.
A I'Ipenynpex(,ucyommﬁ cumBon,
YKO3bIBAIOLUMIM HO HONUYKNE
MOTEHLMANBHON ONACHOCTU IS

nonb3oBaTenen Nnpubopa v apyrux
noaemn.

Bce ykasaHus, oTHocswmecs

K BOMPOCAM cobmioaeHus
6e30nacHOCTH, CONPOBOXAAIOTCS
NPeaynpexXaatoWwmm CUMBOJIOM, O
TAKXe creayoLwymMm CTIOBAMM:

A OMACHO: Yka3aHue Ha

CUTYaLMIO, MPELACTABNSIOLLYIO
OMNACHOCTb; €CMAIN 3TA OMACHOCTb He
Oymet yCTpaHeHd, TO OHA NpuBeEAeT
K TSXKEMNbIM TPABMOM.

A NPEQYNPE>XXAEHMUE:
YKa3aHue Ha cutyaumio,
NPeaCTABNSIOLLYIO ONACHOCTL; €CU
3TA ONACHOCTb He Byaet
YCTPOHEHQ, TO OHA MOXET
MPUBECTU K TSXKENbIM TPABMAM.
Bce ykasanus no 6esonacHoctu
COAEP>XXAT CBEAEHUS O KOHKPETHOM
BO3MO>XHOW OMACHOCTU U O
TOM, KOK YMEHbLIUTb PUCK
TPOBM, NOBPEXAEHUN U YAAPOB
3NEKTPUYECKUM TOKOM, KOTOPbIe
MOXXET MOoBMneYb 30 coboi
HENPABUNbHOE NOMNb3OBAHUE
npubopom. MNpocum Bac
TLWATENBHO CNEfOBATH 3TUM
YKO3QHUSM.
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Mepbl npeaocTopo>KHOCTH U
obwme pekomeHaaumnm

YcraHoBka npubopa 1 ero
MOAKMIOYEHUE K INEKTPUYECKOM
CEeTU [OSMXKHbI BbIMOSHSATHLCS
KBANMOPULMPOBAHHBIM
CMEeuManucTom B COOTBETCTBUM

C YKA3QHUSIMM MPOU3BOAUTENS

U MECTHBIMK HOpMamu. He
BbINONTHSAINTE HUKAKUX ONepaLMn
MO 30MEHE UITU PEMOHTY KOKMX-
nnbo KOMMNOHEHTOB Npubopa
30 UCKITIOYEHUEM CITyYaEB,
PEKOMEHAYEMbIX B PYKOBOACTBE
MoNb30BATENS.

MNepen BbiNONHEHWEM NOOOM
onepaumu no yCTaHoBKe
HEObXOAMMO OTKIIOYATH
npubop ot ceTu.

A NPEAYNPEXXAEHMUE: Ecnn He

YCTAHOBUTb BUHTbI 1IN

KpenneHne B COOTBETCTBUU C ITUMU
MHCTPYKUUSAMU, BOSMO>XKHA
ONACHOCTb MNOPAa>KeHUs
ANEKTPU4YeCKUM TOKOM.

Mpnbop ponxeH ObITb
0bs3aTensHo 3a3emneH. (He
NPEeayCMOTPEHO Afst BbITSKEK
knacca |l, 0603HaUEHHBIX
cMmBONOM [Tl Ha Tabnuyke
TEXHUYECKUX AOHHbIX).
3anpelwaertcs TaHyTb 30 kabenb
3NEKTPOMNUTAHUS Afls TOTO,
YTOOb! BLITALMTL BUSIKY M3
PO3€eTKM.

MNocne 3aBepLUEeHUs YCTOHOBKM
3NEKTPUYECKME KOMMOHEHTbI

[OSXHbI ObITb HELOCTYMHbI 471
MoNb3OBATENS.

Henb3s npukacatscs k npubopy
BMCGXKHBIMM PYKOMU UMK
APYTUMM YACTSMU TENA U HEMb3S
MONb30BATHCS UM, CTOSI HO MOy
GOCUKOM.

Wcnonb3oBaHne AAHHOTO
npubopa aeTbmu B BO3pacTe

8 net v crapwe 1 MUAMK co
CHVKEHHbBIMU dOU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHbIMM
CNOCOBHOCTSIMM MU He
obnaaaowmMmn HeoOXoAUMbIMU
OMbITOM U HABbIKAMM,
[OMYCKAETCs TOMbKO Npu
obecrneyeHun npUcmMoTpa 3a
HUMM UMW NOCHE TOTO, KAK UM
ObIIM PA3BACHEHBI MPABUNA
ero 6e3onacHoM aKCNyaTaLmUm
M CyLLECTBYIOLLME OMACHOCTH.
He nossonsinte petam

UrPATb C NEKTPOMPUOOPOM.
Oumncrka u 06cnyxuBaHUE He
[OSMXHbI BbINOSTHATHCS AETbMM
6e3 KOHTPONS CO CTOPOHBI
B3POC/bIX.

Bce npoune onepauum

Mo TeX06CNy>XMBAHMIO

[ONMXHbI BbINOJTHATHCS
KBOMMJOULMPOBOHHbLIMU
CNeLManuCcTamu.

MNpu cBepneHun oteepcTuin B
CTEHAX CrieauTe 3a TeM, YTOObI
He MOBPEaMUTb MEKTPONPOBOAKY
n/vnm Tpyobl.
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* BeHTUnsuMoHHbIE KOHANbI
BCEraa LOMKHbI BbIBOAUTLCS
HAPYXXY.

*  WzrotoButens cHUmaeT ¢ cebs
BCSAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 30
NOBPEXAEHUS, MPUYUHEHHbIE
B PEe3ynbTaTE HEMPOBUIBLHOTO
MCMONb30BAHMS UK
HEMPABUIbHBIX YCTAHOBOK.

* [omxHoe TexobcnyxunsaHune
¥ 4yncTka obecneumsaiot
COXPAHHOCTb Npubopa B
xopoluem paboyem CoCcTosHUM
1 obecneynBaloT €ro
Haubonee 3cpdoeKTUBHYIO
paboty. PerynspHo ounwanre
BCE TPYAHOYAQNSeMble
30rpsi3HEHUs C MOBEPXHOCTH,
4TOObI M30EXATL CKOMMNEHMS
rpsisu. PerynspHo msBsnekamnte
W YMCTUTE UMM 3AMEHsINTE
ounbTp. 10 HEOOXOANMO
AenaTb B COOTBETCTBUM C
YKO3OHUSIMU B UHCTPYKLIMM
«Yuctka un yxop».

* Hu B koem cnyyae He
MPUroTABNMBAMTE MOA,
NPUOOPOM efly HO OTPbLITOM
orHe (donambe). OTkpbITbIN
OrOHb MOXET NPUBECTU K
BO3HWMKHOBEHMIO MOXAPA.

* HecobnioneHve ykasaHui no
YMCTKE BbITSXKKM U MO 30MEHE
UK YncTke doMnbTPOB MOXET
MPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
OMACHOCTU BO3rOPAHMUS.

* BcacbiBaembin BbITSXKOM
BO3AYX He OMXEH OTBOAUTLCS

yepes AbIMOXO0A, UCTIONb3yeMblit
ANs YAQNEHWs NPOAYKTOB
CrOPAHMS U3 ANMAPATOB,
paboTatolmx Ha rase unu
APYTOM ropioyem TONmmBe;

OH JBOMXEH YAANSTLCS Yepes
OTAENbHbINA BO3AYXOBOL.
Heobxoanmo cobniopats Bce
MONOXEHMS HALMOHANBHBIX
CTOHAAPTOB MO OTBOAY
30rps3HEHHOTO BO3AYXd.

MK MCNONb3OBAHUM BbITSIXKM
BMeCTe C ApyrMmu npudopamu,
PABOTAOWMMM HA Fa3€ UK
APYrom Tonnunee, HEOOXOAMMO
obecneymnTb JOMKHYIO
BeHTUNsumio. Bennumxa
pa3pexxeHus AABNEHNS B
NOMEeLUEHWUN HE AOMKHA
npesbiwats 4 MNa (4x 10-5 6ap).
MNo3ToMy HeOOXOAMMO creauTb
30 Tem, YToObl NomeLLeHne
XOPOLLO MPOBETPUBANOCH.

B cnyyae Bo3HMKHOBEHMUS
COMHeHMI obpalanTecs 3a
MOMOLLbIO B OBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIW LIEHTP Unu K
KBOANMAOULMPOBAHHOMY
CNeumanucry.

Bo Bpems >xapku nuwm

He OCTOBNSUTE CKOBOPORY

6e3 Nnp1cmMoTpPa, TaK KaK
MCMonb3yemoe Npu 3TOM MACHO
MO>XXET BOCMIAMEHUTLCS.

MNepen Tem, KOK NPUKOCHYTHCS K
NIAMMOYKAM, y6eamTech, Y4To OHU
XOMOAHbIE.
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* He ucnonbayute u He
OCTOBMSIATE BbITSXKKY 0e3
MPOBUIBHO YCTOHOBMEHHbIX
NIAMM, T.K. 3TO MOXET NPUBECTH
K MOPOXKEHUIO 3IEKTPUYECKUM
TOKOM.

* Bbitaxka He sBnsetcs pabouen
MOBEPXHOCTbIO, MO3TOMY
HEenb3s CTOBUTb HO Hee Kakue-
nmMbo nNpeameTbl, YTOObI He
neperpysutb ee.

* Bo Bpems npoBepeHus
BCEX PABOT MO YCTAHOBKE
1 TEXOOCY>XMBAHUIO,
MCMONb3yWTE COOTBETCTBYIOLLME
paboune nepyaTKu.

* [laHHbIVi Npnbop He
NpenHA3HAYeH s
3KCMMYATALMMU BHE MOMELLEHUN.

A NPEAYNPEXXAEHMUE: Bo
BpeMsl pabOTbl BAPOYHOM
MAHENM JOCTYMHbIE YACTU BbITSXXKM

MOTYT HOrPEBATLCS.

YcraHoBKka u noaknoyYeHune

B cnyuae Bo3HUKHOBEHMS
BOMPOCOB MK Npobnem
obpaLlanTecs B OBTOPU3OBAHHbIV
CepBUCHbIN LieHTp. Bo nsbexxaxune
NOBPEXAEHWUIN BbIHUMAWTE Npubop
13 YNAKOBKU HEMOCPeaCcTBEHHO
nepen yCTaHOBKOMW.

MoaroToBKa K yCTAOHOBKE

A NPEOYNPEXXAEHUE: nogbem
M YCTOHOBKQ BbITSXKKM AOMKHb!

BbIMOJIHSATLCS HE MEHEE YEM ABYMs

NIMLIAMM.

MuHuManbHoe paccTosHue mexxay

BAPOYHOW MAUTON U HUXKXHEW
YOCTBIO NMAHENU AOMXKHO ObITb HE
meHee 65 cMm nNpu UCNonNb3oBAHWUM
MAUTbI, paboTatoLwen Ha rase

WNu APYTMX BUAOX TOMMIMBQ,

1 50 cm npu MCnonb3oBaHUK
3NEKTPUYECKUX BAPOYHBIX MIUT.
Ecnu B pykoBopacTBe no ycraHoske
BAPOYHOMN NAHENM NPEAYCMOTPEHO
Oonbliee paccrosHue,
HEOOXOAMMO PYKOBOLCTBOBATHCS
3TUMM 3HOYEHUSIMU.

MNoaknioueHue K
aNeKTPU4eCcKoun cetTu

Y6eputech, 4To HanpsxxeHne
MUTAHMS, YKO3OHHOE Ha
NAcnopTHON Tabnuuke npubopa,
COOTBETCTBYET HAMPSIXXEHUIO CETU B
BALLEM JIOME.

DTy MHAPOPMALMIO MOXKHO HOMTH
BO BHYTPEHHEMN YACTU BbITSXKKM MO
XXMPOYNABMNMUBAIOLLMM COUITBTPOM.
3ameHy kabenen aneKTpPonUTaHUS
(tvna HO5 VV-F) Heobxoanmo
[OBEPUTL KBANMAOULMPOBAHHOMY
anekTpuky. Obpawantecs B
OBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHbIN
LEHTp.

Ecnu Ha kabenb NUTAHMS BbITSXKKM
YCTQHOBNEHA BUIKA, MOACOEANHUTE
ee K po3eTKe 3MeKTPOoCeTH,
COOTBETCTBYIOLLEN AEUCTBYIOLMM
HOPMOM U YCTOHOBNEHHOM B
AOCTYTMHOM MecTe.

A NPEAYNPEXXAEHMUE: Ecnu
BMJIKO HE YCTOHOBNEHA (B
cryyae NpsiMoro MoAKIIoYEHMs K
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CeTM) Mnn po3eTka HAXoauTCa B
HefoCTyNnHOM mecte, HeO6XO.D.VIMO
YCTAHOBUTb, Cnenysa npaBUiam
3NEKTPOMOHTAXA,
CTGHD.OpTM3MpOBGHHbIV1

Monb3oBaHue npubopom

BbITsS>KKQ pACCUMTAHA HO YCTOHOBKY U
3KCMNYATALMIO B €PEXMME BbITSXKKM» st
BbIBOAC BO3MyXA HAPYXKY UMK B «peXUME
ounbTPO» ANst BHYTPEHHEN PeLMPKVIISLNM.
AN
Pe>kume BbITSOHKKM (CM. cMMBON B
6yknete c UHCTPYKLMUSMM MO YCTAOHOBKE)
Map, 06pasytowuiics BO Bpems NPUroToBEHMs!
MULLY, BCOCBIBAETCS U BbIBOAUTCS HAPYXY
yepes BbIMyCKHOW KOHAM (He BXOAUT B
KOMMMEKTALMIO), COBAMHEHHbIW C BbIXOAHbIM
OTBEPCTUEM BbITSKKM.
Y6enutech, 4To BbIMYCKHOW KAHAM NPABUIBHO
30KPENMEH HA BbIXOAHOM OTBEPCTUM Npubopa
C UCMOb30BAHMEM MOAXOAALEN CUCTEMBI
KpenneHus.

Ba>kHo: Ecnu yronbHbii/e dounbtp/bi yxe
YCTQHOBIEH/ bl, CHUMUTE €70/ UX.
AN

—
Pe>xume counbtpa (cM. cumeon B
6yKneTe c UHCTPYKLMUSIMM MO YCTAOHOBKE)
Bospyx dounbtpyertcs, npoxoas vepes oamH
UM HECKOIbKO YrofbHbIX dOUMbTPOB, U BHOBb
BO3BPALLAETCS B NOMELLEHME.

ABYXMOJTIOCHbIV BbIKITIOYATEb,
obecneuvBatoLwmMiA NOsHOE
OTCOEAUHEHME OT CETU B YCNOBUSX
nepeHanpskeHus kareropuu ll.

BaxkHO: YRoCTOBEpPbTECH, YTO BOKPYT BbITSKKM
obecneyeHa [OCTATOYHAS LMPKY LM
BO34yXd.

BankHo: Ecnin B komnnekTaumio BbITSXKU He
BXOMST YrofbHble dounbTPbI, UX HEOBXOAMMO
30KA3ATb U YCTOHOBUTL Nepen, Tem, KaK
NPUCTYNaTh K ee UCronb3oBaHMio. PunbTpsl
MO>XHO npuobpectv B marasmHax IKEA.
BbITsXKKO AOMXKHA YCTOHOBIMBATLCS BAAMM
OT CUIBbHO 3ArPA3HEHHBIX YYACTKOB, O TAKXE
HO YAANEHUN OT OKOH, ABEPEN U UCTOUHUKOB
Tenna.

MaHenb NpoaceTcs co BCemm HeEOOXO0AUMbIMM
ANs YCTAHOBKM komnoHeHtamn. OpHako ans
TOrO, YTOObI YAOCTOBEPUTLCS B MPUTOAHOCTM
MOTEPUANOB ANst LAHHOTO TUMA CTEHbI/
MoTONKA, HEOBXOAMMO 0BPATUTLCS K
KBANUPULIMPOBAHHOMY CMEeLIMANUCTY.
CoxpaHuTe AOHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI K
HEeMY MOXHO 6b1n10 0BpaTUTLCS B OyayLiEM.
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OnucaHue uspgenus

MNMaHensb ynpaBneHus

I U061 BrnioumTs ocBeWIEHHE, HOXMUTE Ha
KHOTKY.

I} Kronka exniouenns v ebikniouenms /
KHonka BeiGopa 1-1 MOLIHOCTM BCOCBIBOHMS.

K4 Konka eei6opa 2-i mowroc
BCACHIBAHMS.

2] K+onka ebiGopa 3-it MowHocTH
BCACHIBAHMS.

Yucrka u rexobcnyxusaxue

A NPEOAYNPEXXAEHUE:

- Hu B koem cnyyae He ucnonb3ymre
YCTPOWCTBA ANSt NAPOCTPYMHOM YNUCTKM.

- OrkntoumnTe BbITHKKY OT UCTOYHUKA
3NEKTPOMUTAHMS.

BAXKHO: He nonbayiitec egkumu unm
0Bpa3UBHBIMM YKCTAWLMMI CpeacTBamu. [pu
Cy4aiHOM MOMAACHUM TAKUX CPEACTB HA
MOBEPXHOCTb NPUOOPA HEMEANEHHO YAANUTE WX
BICKHOM TPSINKOW.

* [Mpotupaiite nosepxHocTv npubopa
BICOKHOM TPSINKON. [1pyn cunbHOM 3arpsisHEHUM
AOGABNANTE B BOAY HECKOMBKO KAMENb
CPENCTBA ANt MbiTbs MOCYAbI. Bbitpaiite
HOCYXO CyXOM TPSINKOM.

BAXKHO: He ucnonb3yiite abpasveHble rybku,

MeTannmyeckue ckpebku n Metannmyeckme

moyanku. [Npn NoCTOSHHOM UCMOMNb30BAHUM OHU

MOTYT NOBPEANTb MOBEPXHOCTb.

* [Tonb3ynTech YACTILLMMM CPEOCTBOMM,
CMeumanbHO NPeAHA3HAYEHHbIMM NS

Il Navens ynpasnenys.

E XKvposoii dounbtp
[E Ocserurenshbiit 6ok

E Nol FSH ES

4ncTkM Nprbopa, v CrepymTe YKasaHuam
U3roTOBUTENS.

BAXKHO: He pexe opHoro pasa B mecsiLy
OUMLLAITE XUPOYNOBIMBAIOLME COUNLTPBI OT
OTNOXEHUI MACNA M XUpPA.

Motika >xupoBoro counbtpa
MeTtannuueckuin kuposoit dounsTp Umeet
HEOTPAHUYEHHBIN CPOK Cy>XObl; ero
CnenyeT MbiTb OAUH PO3 B MECSL| BPYYHYIO
UNK B MOCYAOMOEYHOW MALLMHE NPU HU3KOM
TEMMEPATYPE, UCMONb3Yst KOPOTKUM LIMKIT.
Mocne mo¥ikv B NOCYAOMOEYHON MALLMHE
BO3MOXHO obecLiBeumBaHmne donnbTpa -
3TO HMKOMM OBPA30M HE CKA3bIBAETCS HA
3P PEKTUBHOCTH COUNBTPALIMN.

Mopspok pencreum B cnyyae

»upoynasnueatoLiero counbTpa

1. OrkmiounTe BbITSXKY OT 3MIEKTPOCETH.

2. CHUMMTE XMPOBOM CoUNbTP: ANst STOW Lienu
MNOTSHUTE BHW3 MOANPY>KUHEHHYIO PYKOSITKY
Pa3610KMPOBKU, 30TEM BbIHLTE COUMLTP.
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3. BbiMbIB X1POBOW GOUNLTP, YCTAHOBUTE ETO,
BbIMOMHWB NPOLIEAYPY B 0OPATHOM MOPsAKe,
Creas 30 Tem, YToObl oUNBTP MOMHOCTbIO
30KPbIBA NMOBEPXHOCTb BCACHIBAHMSI.

TexHuueckoe 06cny>kMBaHUE YroNbHOrO
cdounbTpa (ecnu BbITXKKA YCTAHOBNEHA B
PEeXMM peLmpKynsauum)
1. Orcoenmnure BUNKY MK oTknoumuTe
UCTOYHMK MUTAHUS.
2. CHuMMTE XMPOYaBAMBAIOWMIA doUnbTP
3. Ecnvt yronbHble dounbTpbl y>ke YCTAOHOBNEHb!
(aBa dpurbTPA, 30KPbIBAIOLME 3OLLUTHBIE
PeLLETKM KPbINbYATKU BEHTUNSTOPA) U
TPeOyIOT 30MEHbI, MOBEPHMUTE LIEHTPANLHYIO
PYYKY NPOTUB YOCOBOW CTPENKM ANs UX
Pa36noKMPOBKHU.
4. Orkpolite aBa Kopnyca donnbTpa
5. BbiHbTe 4BA KPYIbIX GOUMLTPYIOWMX
3MIeMeHTa
6. MNpu ycTaHoBKe HOBbLIX OUNBTPOB AEHCTBYMTE
B 0OPATHOM NOCNENOBATENbHOCTH.
7. YCTOHOBWTE HO MECTO XMPOYOBIMBAIOLNNA
counsTp.
O6cny>KMBAHWE U YUCTKA YroNbHOTO doMNLTPA C
ANUTENbHBLIM CPOKOM 3KCMyaTALMM
* ABcopbuMOHHBIN dOMLTP HEOOXOAMMO
MbITb 1 pereHepupoBaThb Kaxkable 3-4
Mecsua (UK Yalle, ecnu BbITKKA
UCMNONb3YETCS MHTEHCUBHO), MAKC. 0 8
LMKIOB pereHepaumu (B cyyae ocobo
MHTEHCUMBHOTO UCMOMb3OBAHUS PEKOMEHAYETCS
HE NPEBbIWATL 5 LMKIOB).

10

Mpouenypa pereHepaumm:

BbIMbITb B MOCYAOMOEYHOMN MALLMHE MPK
Temneparype makc. 70° unu BbIMbITh
BPYUYHYIO B ropsiyeit Boge 6e3 1cnonb3oBaHms
0aBpPaA3MBHBIX MOYANOK (HE UCIONb3OBATL
motowme cpeacreal)

MomoMTe dounbTp B NOCYAOMOEYHOW MALLMHE
npwu temneparype MAKC 70° unu npocro
pyKkamu B ropsiveit Boge 6e3 abpasneHo
ry6ok (He Momnb3ynTech MOOLWMMU
cpeacreamul).

Mpocywwure B npu temneparype MAKC 70° B
TEeYEeHue 2 YaCoB.

= =3
NS

3ameHa namnoukmu
1. OrkniounTe BbITAXKY OT aneKTpoCeTH.
2. OTKPOWTE BBITSKHYIO PELLETKY Wi CHUMUTE

€BOBOAHO NEXALLMI XMPOBOW COUILTP.

3. 3ameHuTe NOBPEXAEHHYIO NIAMTY.

Mcnonb3yite TONbkO CBETOAMOAHbIE NAMIbI
E14 makcumanbHom mowHocTbio 3 Br.

4. YCTaHOBWUTE HA MECTO BbITSIKHYIO PELLIETKY

UNU XKMPOBOMN CoUbTP.

BadkHo! Herb3s kacatbes namnoukm pykamu.

Jlamna mouwHoctb | Pazbem | Hanpsbkenne | LCL ILCOS D kop
(B7) (B)
i DRGSB/C/UB-3/27/
L 3 E14 230 55 1B-230-E14-55
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Yro menartb, ecnu ...

n

HeucnpasHoctb

BoamorkHas ApUYUHa

Cnocob6 ycTpaHeHus

Mpubop He paboTaer

B cetvt anekTponutaHms
OTCYTCTBYET HAMPSKEHNE

NMpoBepbTe HANUYME HANPSXKEHNS B
CeTun aneKTPOnUTaHUS. Beikniounte n
BKIlOUMTE NPUBOP, 4ToOLI NPOBEPUTS,
HEe MCYe3Na NN HeUCMPABHOCTb.

Bunka npubopa He
BCTAB/IEHA B PO3ETKY CETU
3MEKTPONUTAHMS

MNpoBepbTe, BCTABNEHA N

BUNKa npubopa B po3etky cetu
anekTponuTaHus. Beikniouunte n
BKIIOUMTE NPUBOP, 4TOOLI NPOBEPUTS,
HE MCYE3NA NN HEUCMPABHOCTb.

HepocratouHas
MOLLHOCTb BCACHIBAHMS
BbITSKKM

CKOpOCTb BCACLIBAHUS
CIIMLIKOM HU3KOS

MNpoBepbTe CKOPOCTH BCACHIBAHUS
U B ciyyae HeobxoammocTu
oTperynupyire ee.

XKupoynasnusatowme
cOMILTPBI 3arps3HEHbI

MpoBepbTe UncToTy oUnbTPOB
Ecnu oHu 3acopeHsl, npomoiite ux B
NMOCYAOMOEYHOM MALLMHE.

AbBcopbuymoHHble
oUnbTPbI 30rPA3HEHbI

Y6enuTech B TOM, 4TO MOMbIBKO
a6copbLUMOHHBIX doUnbTPOB
BbIMOMHAETCS AOMKHbIM OBPA30M B
COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMM

3aropoxeHbl
BEHTUNSLMOHHbIE
oTBEpCTHS

MNpoBepbTe, HE 3ArOPOXEHBI N1
BEHTU/SLMOHHbIE OTBEPCTUS U B
cnyyae HeobxoamMmocTu ocsoboante
nx.

INamnouka He roput

Csetoaunon Bbllwen u3

cTpos

[ns 3ameHbl obpalaitecs B
QBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
UK K KBONMAOULIMPOBAHHOMY

cneumanucry.
Mpe>kpe yem obpawarbca B * TUM HEUCMPABHOCTY;

ABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP: ° Mmogernb;

BHOBb BKtOUMTE YCTPOUCTBO, YTODI * TUM 1 CEPUIHBIN HOMEP NPMBOPA (YKA3aHbI

NPOBEPUTL, YCTPAHEHA NN HEUCMPABHOCTb.

B NACMOPTHOW TaBMUKeE);

Npu oTpULATENBEHOM PE3YNLTATE BbIKIIOUUTE * CepBUCHbIN HOMeP (Homep, credyowmi

I'IpMGOp M BKIIOYUTE €ro CHOBA Yepes 4vac.
Ecnu nocne BbINOMHEHUS OMUCAHHBIX Bbllue

MPOBEPOK U MOMbITKX MOBTOPHOTO BKMIOYEHMS!
npubop no-npexHeMmy He paboTaeT JOMKHbIM
06pasom, 0bpaTUTecs B ABTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP, MPENOCTABUB CriedyioLLyto

MHJPOPMALIMIO:

nocne cnosa SERVICE Ha nacnoptHom
TOBMYKE, HOXOASALWENCS BHYTPU Npubopa).

(&5 0000 000 00000
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TexHu4yeckue aaHHbIE
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Tun H
LWupuHa MM 600
[ — Mny6uHa MM 510
O6Lasi BLICOTA B MPOTOYHOM PEXMME, MUH-MAKC MM 132
OBuiasi BBICOTA B PEXMME PELIMPKYISLIAM, MUH-MAKC MM 132
MonHas MowwHOCTL Br 146
Ton LED Bulb
CseneHus 0 namnax Konuyecrtso 1 mowHocts Br 2x3W
MHesno E14
MMHI/IMO}'II:HGH YCTAHOBOYHQASA BbICOTA — ra30BAs BAPOYHASA NAHENb MM 650
MUHUMaNBHAS YCTAHOBOYHAS BBICOTA — SMEKTP. BAPOYHAS NAHENb MM 500
Bec usnenus Kr 6.4

Mnentucbukarop monenu

LAGAN WHO LAGA 600 SS

lonosoe sHepronotpebnexmne kBt uac/roa 64,2
KoadpbdpuumeHT yBenuuenus spemenm 14
mapoauHammyeckas 3codeKTMBHOCTL % 15,5
WHpekc sHeproadodpekT1BHOCTM 773
M3mepeHHast CKopocTb NOTOKA BO3AYXA B TOUKE MAKCUMATbHOM 300DEKTUBHOCTH M3/4 175
M3mepeHHoe faBreHe BO3AyXA B TOYKE MOKCMMANBHOM 30DCDEKTMBHOCTM Ma 374
MaKcUmManbHbINA NOTOK BO3AYXA Mm3/4 320
M3mepeHHas notpebnsiemas INeKTPUYECKas MOLHOCTL B TOUKE MAKCUMATBHOM 3G0dPeKTUBHOCTH Br nz
HomunHanbHas MOWHOCTE CUCTEMBI OCBELLEHUS Br 6
CpepHsisi OCBELEHHOCTb OT CUCTEMbI OCBEILEHMUS HO BAPO4HOM NOBEPXHOCTU TIIOKC 126
Motpebnexue sHeprm B pexume OXMAAHUS Br na
MoTpebneHie 3HepPrUM B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM Br na
YpoBeHb NPOU3BOANMOTO LWYMA, B3BELIEHHbIV MO KPMBOM A, HO MAKCMMGBHO CKOPOCTU ab(A) 73
Knacc sauwutbi Il
Hanpsxenue B 220-240
Mourocte geurarens Br 260

TexHnueckne faHHbIE NPUBENEHBI HO
NOCNOPTHOMN TABNMYKE, PACMONOXEHHON HA
BHYTPEHHEN CTOPOHE BbITSIXKKM.

Jlata npoun3BoACTBA AAHHOTO U3AENUs YKA3aHA
B cepuitHom Homepe(serial number), roe
TPEeTbs U YeTBEPTAS LMAPPbI COOTBETCTBYIOT
NoCneaHUM ABYM LMJOPAM rOAC MPOW3BOACTBA,
O NATAs U WeCTas Udopsl - NOPSAKOBOMY
HOMepy Hepenu.

Hanpumep, cepuiinbin Homep 001509012345
O3HAYQET, YTO NPOAYKT U3rOTOBNEH HA AEBSATOM
Henene 2015

%

oon o

0000
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3awumra okpy>karoueun cpeabl

YTunusaums ynakoBoyHoro marepuana
YNoKOBOUHBIA MATEPUAN MOXET OblITb
MOMHOCTBIO YTUIIM3UPOBAH, O Yem
CBUAETENbCTBYET COOTBETCTBYIOLMIA CUMBON
&. Bce vactv ynakosku gonxHs! ObiTb
YTUNMU3UPOBAHBI B MOMHOM COOTBETCTBUM

C [efCTBYIOLLMMM MECTHBIMA HOPMAMM MO
YTUNU3ALMU OTXOAOB.

Ytunusaums uspenus

- JaHHbIN nprbop CHAGXEH MAPKUPOBKON B
cooTBetcTBuyM ¢ EBponerickor aupextnson
2012/19/EC no ymunusaumm anekTpruyeckoro
¥ anekTpoHHoro obopynosanus (WEEE).

- Ob6ecneyns NPABUNLHYIO YTUI3ALMIO
ACHHOTO U3AENUs, Bbl MOMOXETE
NPefoTBPATUTL MOTEHLMANbHbBIE HEFATUBHbIE
MOCNEACTBUS ANs OKPY>XXAIOLWEN cpefpl 1
3[0POBbsi YENOBEKA, KOTOPbIE MOTYT UMETH
MeCTO B MPOTUBHOM Cyyae.

CUMBON . , IMEIOLLMIACS HO M3AEnnu

UK B CONPOBOAUTENBHOM JOKYMEHTALMM,

YKQ3bIBOET HA TO, YTO AAHHOE M3AENue Henb3s

BbIOPACHIBATL C ObITOBLIMU OTXOAAMM, O

HOMXHO ObITb JOCTABMEHO B COOTBETCTBYIOLLMN

MyHKT cOopa 1 NepepabOoTKM 3NEKTPUHECKOTO U

3MEKTPOHHOTO 06OPYAOBAHMS.

YTunusaums anekTpobbIToBbIX NPUHopoB

¢ [Mpu U3roTOBNEHMU AAHHOTO U3AENWs
MCMONb30BAHbLI MATEPUASILI, KOMYCKAOWME
nepepaboTKy WM NOBTOPHOE
ucnonb3osaHue. Mpu caaye ero Ha crom
NPUAEPXMBANTECH MECTHBIX HOPM MO
nepepabotke orxonos. Mepen ymunusaumen
usgenus HeobxoauMo oTpesaTb kabesb
MUTOHMS.

* Bonee nogpobHyto nHdoopmaumio o
TOM, KaK 06paLLATLCS C ObITOBBIMM
anekTponpubopamu, a Takxe ob nx
caaye 1 nepepaboTke MOXHO MOMyUUTH B
COOTBETCTBYIOLEM MECTHOM YUYPEXAEHMM,
cnyx6e cbopa BbITOBOrO Mycopa unu B
MQrasvHe, B KOTOPOM BbIno NprobpeTeHo 310
usgenue.

PekomeHaauumn no akoHoMum

3N1eKTPO3HEPrum
* Bkntoyaite BbITSXKKY HO MUHUMONBHOM
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CKOPOCTU B HOYANE NPOLECCA MPUTOTOBEHMS!
U OTKIIOYAITE €€ YepPe3 HECKOMBbKO MUHYT
nocre ero 3aBepLUeHUs.

* YBenuumBaiite CKOPOCTb TOMLKO MpH
00pPA30BAHMM CUMBHOTO AbIMA M MAPA,
UCMOMNb3YMTE MOBbILEHHYIO CKOPOCTb
(ckopocTH) TOMBKO B YPE3BLIYANHBIX
CUTyaumsX.

* 3ameHsiiTe yronbHbii dounbTp(bl) No mepe
HEobX0AMMOCTH, YTOObI NOAAEPKMBATL
3P peKTUBHYIO HEUTPANM3ALMIO 30MOXO0B.

* OunaiiTe XUPOYNaBMBAIOLMIA
counbTp(bl) MO Mepe HEOOXOAMMOCTH, YTODbI
NOAAEP>XMBATL €ro 3cpdPeKTUBHOCT.

* Wcnonb3yiite BO3ayX0BOA MOKCUMOBLHOTO
AMOMETPA M3 YKA3OHHbIX B AOHHOM
pyKoBoacTBe Ans obecrneyeHus
MOKCUMOTBHON 3d0APEKTUBHOCTU U CHUXKEHUS
YPOBHSI LIYMQ.

3asBneHue o0 COOTBETCTBUMU C E

JaHHbI npubop paspaboTaH, U3roToBneH

U BbIMyLEH B NPOAAXY B COOTBETCTBUAM CO

creayoLmMmM1M HOPMaMM:

- Hopmamu besonacHocTv upektusbl no
HU3KOBOJILTHOMY 0bopyaosaHuio 2014/35/
EU;

- TpebOoBAHWS €BPOMENCKMUX PErMAMEHTOB
Ne 65/2014 u N2 66/2014 « skopusaiiHy B
COOTBETCTBUM C EBPONENCKUM CTaHAApTOM EN
61591

- TpeboBAHUAMM MO 3ALMTE AUPEKTUBbI MO
SMC 2014/30/EU.

driektpryeckas 3awmTa npubopa

TOPAHTUPOBAHA TOMBKO B TOM CIlyyae, ecnin

np1bop NPABUIBHO NOAKIIOYEH K 30PADEKTUBHO

AEUCTBYIOLEMY KOHTYPY 303EMMEHUs B

COOTBETCTBUM C 30KOHOAATESIbHBIMU HOPMOMM.

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHue

M3penus omkHbl NepeBo3nTbCs B
OPWMMHANBHOM YNAKOBKE B rOPU3OHTANBHOM
nonoxeHuu. Bo Bpems TpaHcnopTmpoBsku

1 XPAHEHUS 30LLMLLATL U3Aenus ot
OTMOCAPEPHOTO BO3AEMCTBUS U MEXOHUYECKUX
noBpeXAeHWN. M3aenms BOMKHbI XPAHUTLCS

B YNAKOBOHHOM BUAE B OTAMIMBAEMbIX
nomeLleHusix npwm Temneparype ot nnoc 5 °C
ao nnoc 40 °C.
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MpouseepeHo pna UKEA:

Uzrotosurtenb:
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MNKEA odpo CeugeH AB, a/s 702, 343 81, SnbmxynsT, LLseuws

MmnopTep 1 ynonHOMO4Y€HHOE U3roTOBUTENEM JIULIO:
OO0 “MKEA TOPT”, Poccus, 141400, Mockosckas obnacts, r. Xumku, Mukpoparion «MKEA»,
kopn. 1; ten.: +7 (495) 737-5301, doakc +7 (495) 737-5324

[aHHbIn npubop paspaboTaH, U3roTOBNEH, NPOAAH B COOTBETCTBUM C HOPMOMMU TEXHUYECKMX
PErNOMEHTOB TAMOXXEHHOTO COK3A U NOKASbHBIMU HOPMOTUBHO-MPOBOBLIMU JOKYMEHTAMM.

CpenaHo 8 lNonbue

Mo Bonpocam kavecrea Tosapos UKEA o6pawaiitecs k npoaasuy:
000 “UKEA OOM”, Poceus, 141400, Mockosckas obnacts, r. Xumkn, Mukpoparon «MKEA»,

kopn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Cpok cny>6bi: 10 net

lMocne oKoHYaHMsS cpoKa Cry>KObl BALLe U3AENME MOXET CTATb OnaAcHbIM. [ToaTomy
nocrie OKOHYAHUS CPOKA CIYXObl, A TAKXE eCny Bbl PeLmnv NPeKPaTUTbL MoMb30BATLCS
U3nenuem JoCpPoYHO, 0BPATUTECH B COOTBETCTBYIOLUME FOCYAAPCTBEHHbIE OPTaHbI ANs
YHUUTOXEHWS NPUOOPA COTMACHO 30KOHOAATENLCTBY.

FAPAHTUSA IKEA

Cpok pencreus rapaHtum IKEA

[ apaHTUIMHBIN CPOK ANt AAHHOTO U3enus
coctasnseT 2 net. FapaHT1s HaunHoet
Ae’cTBOBATL B AeHb Nokynku. Moxanyicra,
COXPAHsITE Yek KaK NoATBepXAeHUe dOaKTa U
AATbI MOKYMKU.

Kem BbinonHsiercs texobcnykusanme?
TeXO6CJ'|y)KMBGHVIe BbIMOMHAETCA CEPBUCHbIM
LIeHTPOM, OBTOPM3OBAHHbIM KomnaHuen IKEA.

Yro nokpbIBAET AAHHAS FAPAHTUA?
JlaHHas rapaHTHS NOKPBIBAET HEUCNPABHOCTH
usnenus, obycnoeneHHble fedoekTamm
KOHCTPYKLMU U MATEPUATIOB,
NPOSBMBLUMMUCS NMOCIIE €ro MOKYMKM B
marasuHe IKEA. laHHAs rapaHTUs OTHOCUTCS
TOMBLKO K Cy4asiM ObITOBOTO UCMOML30BAHMS
uspenus. Bce ncknoveHns ykasaHbl B myHKTe
«YTO He NOKPbLIBAET AAHHAS FAPAHTHS?».

B pamkax rapaHtum npeaycmaTpusaetcs
BO3MELLEHMEe 3aTPAT, CBSI3GHHBIX C
YCTPAHEHUEM HEUCMPABHOCTEW, HOMPUMEP
30TPATbI HO PEMOHT, 3AMACHbIE YACTH,

EAL

BbINOMHEHUe PABOT U JOPOXHbIE PACXOAbI —
MPW YCIOBUM, YTO JOCTYN K TEXHUKE B LENsX
PEMOHTA HE 30TPYAHEH W HE BbI3bIBAET
CyLLEeCTBEHHbIX pacxonos. MNpu AaHHbIX
YCMOBMSIX MPUMEHWMBI 1 COOTBETCTBYIOLIME
MECTHbIE MPABUNA U NPENUCAHWS.
3ameHeHHbIe 3anYacTi NepexoasT B
cobcrBeHHoCcTb Komnanum IKEA.

Yro IKEA penaer, 4to6bl ycTpaHuTb
HeucnpaBHoOCTb?

CepsucHas cyx6a, ynonHOMOYEHHas
komnanuen IKEA, usyuut uspenue u peuur,
MOKPbIBAETCS N CITy4aid AAHHON FTAPAHTUEN.
Ecnu Byget pelweHo, 4to nspenve nonaaaet
Mog, eVCTBUE FAPAHTUM, TO CePBUCHAS Cry>Xba
IKEA unu ee aBTOpM30OBAHHbBIN NAPTHEP
npoussenet NMbO PEMOHT HEUCMPABHOTO
u3penus, Moo ero 3ameHy TAKUM Xe Unu
OHOMOTUYHBIM.

Y1o He NOKpbIBAET AAHHASA rapaHTUa?
e EcrectBeHHbIN U3HOC;
* YMbllWneHHble NOBPEXAeHUs; NOBPEXAeH!s



PYCCKUN

BCTIEACTBUE HEOPEXHOTO obpalleHus,
00YCrnoBEHHbIE HEBHUMATENBHOCTBIO,
HecobnoaeHNeM MHCTPYKLMIA No
3KCMNNyaTALMK, HENPABUIBHOW YCTOHOBKOM
WU NOLKIIOYEHNEM K INEKTPUYECKON CeTH
C HOMPSI)XEHUEM, HE COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKUM TPebOoBAHMAM NPUbopPa;
MOBPEXAEHWS!, BbI3BAHHBLIE XUMUYECKMMU
UIU ANEKTPOXMMUYECKUMU PEAKLIUSMM;
MOBPEXAEHWSsl, 0DYCOBEHHbIE PXKABYUHOMN,
KOPPO3ueit Unv BO3AENCTBUEM BOAbI, B

TOM YMCIIE, HO HE OTPAHUYMUBAACH STUM,
MOBPEXAEHWS!, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHON
XECTKOCTbIO BOAbI, MOAGBAEMO B CETH
BOJAOCHAOXEHWSI; MOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE
GHOMQITbHBIMM YCITOBUSIMU OKPYXKAIOLLEN
cpenbl;

PacxogHble matepuanb U 3an4acTu, B TOM
yucne 6arapeu v NAMNOYKY;
MoBpexaeHUs HeddYHKLIMOHAMbBHBIX 1
AEKOPATUBHbIX AETANEN, HE BIUSIOLLMX HA
HOPMQrbHYI0 PabOTy YCTPOICTBA, B TOM
uncne niodble LapanyHbl UK BO3MOXHOE
pasnuyue B LBeTE.

CnyyaiiHble NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB

U/ Vnu BELLECTB, A TAKXKE YUCTKON UMK
YCTPAHEHWEM 3aCOPOB B coOUNBTPAX,
CUCTEMAX CIMBA WM AO3ATOPAX MOIOLLMX
CpeacTs.

MoBpexpeHus crnenyowmx aeTanemn:
CTEKNOKEPAMUKM, AKCECCYAPOB, KOP3UH
AN MOCYAbl U CTONOBbLIX NPUGOPOB,
MOACIOLWMX U CAIUBHbIX TPYD, yNnoTHUTENEN,
NIOMM M NNACPOHOB ANS NAMI, SKPAHOB,
pYy4eK, Kopryca v Yactei kopnyca (311
AETANM NOMNAAAIOT NOA AEUCTBUE TAPAHTUM,
TOMbKO €CIU CEPBUCHBIN LIEHTP NPEACTaBUT
30KIIOYEHNE, YTO MPUUMHOM MOBPEXAEHMUI
ObIN NPOU3BOACTBEHHBIN OPAK).

Cnyyaes, ecnv gedpekTbl He Bbinu
OBHApPY>KeHb! CMELMANMUCTOM BO BpEMS
BU3MUTO.

Ha pemoHT, BbINOMHEHHbIN He
YMOMHOMOYEHHBIMW OBCIY>XMBAIOLLMMM
opraHusaLmsmm nmbo He
OBTOPE3UPOBAHHBIMW CEPBUC
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NOAPTHEPAMM, O TOK >Ke C UCMOSb30BAHUEM
HEOPUMMHAMbBHBIX 30MACHBIX YACTEN.

* Ha peMoHT Bcnepctene HENPOBUILHOM
YCTQHOBKM.

* Ha nospexxaeHws, BO3HUKILME NpK
HEObITOBOM MCMONb30BAHUM TOBAPA.

* [NoBpexaeHus, BO3HWKLLME NPU NepeBo3ke
ToBapa. Ecnu nokynarens camoctoatensHo
OTBO3UT TOBAP AOMOVA UNW MO APYromy
appecy, IKEA He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 30
NOBPEXAEHUS, BO3HUKLIME MPU NEPEBO3KE.
Tem He MeHee, ecnu ycnyra AOCTOBKU
6bina 3akasaHa nokynarenem B IKEA, Bce
NOBPEXAEHUS, BO3HUKLIME NPU NEPEBO3Ke
ToBapa, HeceT IKEA (Ho He B pamkax
LOOAHHOW rapaHTUK).

* YcroBwsi BbIMOMHEHWs YCTAHOBKM ObITOBOM
texHuku IKEA, 30 ncknioueHnem cnyyaes,
KOraa HEOOXOAMMOCTL YCTOHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM WM 30MEHOW HEUCTIPABHbIX
yacten.

Mpu nokynke GbiToBoN TexHuku B IKEA
yCryra nepBOHAYANbHONM YCTAHOBKM He
BKITIOYEHA B CTOMMOCTb ToBapa. Ecnm
ynonHomoueHHble IKEA obcnysxusatowme
OPraHM3ALMM UM OBTOPU3UPOBAHHBIE
CepBUC-NAPTHEPb! OCYLLECTBSIOT

PEMOHT UK 30MeHy ObITOBOTO

np1bopa B COOTBETCTBUM C YCTOBUSIMU
AOHHOW FAPAHTUM, YNOMHOMOYEHHbIE
06CcnyX1BatOLWME OPTAHU3ALMK UK
CBTOPU3MPOBAHHbIE CEPBUC-NIAPTHEPDI
0693ytoTCS NpU HEOBXOAMMOCTH
BbIMOMHWUTL MOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO NPUbOpPA
unm BbiToBOro NPUBOPA, 3aMEHsIIoLWEro
HEeUCNPABHbIN.

MpuMeHUMOCTb 3aKOHOAATENBCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

FapaHTus, npepocrasnsemas IKEA, nonHocTbio
MOKPbIBAET UMK ACXKE MPEBbLILAET BCE
TPeOOBAHMSA MECTHOTO 30KOHOAATENBCTBA,
KOTOPbIE MOTYT OTIUHATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.
YcnoBsusi 3TOM rapaHTUM HUKOUM OBPa3oM

HE OTPAHWMYMBAIOT NPABA NoTpebuTens,
YCTAHOBNMBAEMbIE 30KOHOAATENBCTBOM
KOHKPETHOM CTPAHBI.
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CepBUCHbIN LeHTp, aBTopu30oBaHHbIK IKEA

1. Bbl moxeTe 06paLaThesi K NOCTABLUMKAM
rapantuiiHeix yenyr IKEA no cnepytowmm
BOMPOCAM:

2. NoAaYA 305IBKM HA BbIMOMHEHWe
TOPAHTUIHOTO PEMOHTQ;

3. PekomeHAaLMM 1 TEXHUYECKAs!
KOHCYNbTALMS MO YCTAHOBKE TEXHUKM,
KynneHHon B marasuHe IKEA, B kyxoHHyto
mebensb IKEA;

4. 3a pasbscHeHeM CPYHKLMI 1 NPABUN
3KCMIYOTALMW TEXHWUKM, KYNIEHHOMN B
marasure [KEA.

[Ins nonyyYeHus onTMMANbHOTO pesynbTara

MPOCUM BAC TILATENBHO U3Y4UTb

COMPOBOANTENBHBIE AOKYMEHTbI U MHCTPYKLIMIO

Mo 3KCNAyaTaumm nepes obpalleHem B

CEePBUCHBIN LEHTP.

Kak cBsizatbes ¢ HAMH, ecriiu BaOM HY>KHa
HALa nomollb

Mo>xanyiicta, 03HaKOMBTECh CO
CrIMCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
astopusnposarHbix IKEA, koTopbiit
NPEACTABNEH HA NOCNEAHEN CTPAHMLE
3TOW UHCTPYKLIMK

@ Ans yckopeHus o6cny>XuBaHus
NpPOCHM BAC 3BOHUTB MO TenedooHAM,
YKA3QHHBIM HA NOCNeiHEN CTPAHULE
AaHHo# rapaHTuu. Mpu atom npocbba
yKa3bIBATb 8-3HAYHBIA APTUKYIbHbINA
Homep ToBapa IKEA u 12-3HauHbIN
CepUIHbIA HOMep u3aenus,
npuBeAeHHbIe HO 3aBOACKON 3TUKETKE.
OBSI3ATENIbHO COXPAHSAWTE YEK!
Yek siBNsieTCs NOATBEPXKASHUEM
MOKYTKH, €ro HEOOXOAMMO NPeabSBATL
npv 06PALLEHUM 30 TAPAHTUMHBIM
obcnyxuBaHvem. B yeke Tak >e yKasaHbl
HO3BOHWE U3LENWS U ero APTUKYIbHBIN
HoMmep (8-3HauHbIV KOA U3nenws).
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Hy>xHa pononHutenbHas nomoub?

Mo Bcem AOMOMHUTENBHBIM BOMPOCAM, HE
KOCAIOLMMCS TAPAHTUIHOTO OOCTY>XXMUBAHMS,
obpalanTecs B otaen obcnyxuBaHms
nokynartenen GrvxxanLIero MarasuHa

IKEA. Moxanymcra, TWaTtenbHo usyunte
COMPOBOAMNTENbHbIE AOKYMEHTBI MEPES,
obpalieHnem.

30Ha pencTBUS Ans TEXHUKM, KYNNEeHHON
B Poccuu
JlaHHOS TAPAHTUS NPUMEHUMA TOMBKO K
TeXHUKe, KynneHHon B Poccuun. Obsizatenscrea
MO rAPAHTUIHOMY OBCITY>KMBAHUIO OCTAOTCS B
cune TonbKo, eCn U3fenue Obino yCTaHOBNEHO
C cobniofeHvem creayowmx TpeboBaHUIA:
* TEeXHWYECKUX TPEOOBAHUMI, MPUHSTLIX
B CTPAHe, e KNMeHT obpartuncs 3a
TOPAHTUIHBIM OBCTYXXUBAHKEM;
* MpaBun TeXHUKK BesonacHocTy,
MPUBEAEHHBIX B UHCTPYKLMSIX MO COOpKe U B
PYKOBOLCTBE MOMb30BATENS.



ENGLISH

Contents

Safety Information

Use

Product description
Control panel

Cleaning and maintenance

Safety Information

Before first use

Your safety and that of others is
paramount.

Remove cardboard protection
pieces, protective film and
adhesive labels from accessories.
Check the appliance for any
transport damage.

To avoid any damage do

not place any weights on the
appliance. Do not expose the
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appliance to atmospheric agents.

This manual and the appliance

itself provide important safety

warnings, fo be read and

observed at all times.

A This is the attention symbol,
pertaining to safety, which

alerts users to potential risks to

themselves and others.

All safety warnings are preceded

by the attention symbol and the

following terms:

A DANGER: indicates a
hazardous situation which, if

not avoided, will cause serious

injury.

A WARNING: Indicates a
hazardous situation which, if

17
What to do if ... 25
Technical data 26
Environmental concerns 27
IKEA GUARANTEE 28

not avoided, could cause serious
injury.

All safety warnings give specific
details of the potential danger/
warning present and indicate how
to reduce risk of injury, damage
and electric shock resulting from
improper use of the appliance.
Carefully observe the following
instructions.

Precautions and general

recommendations

* The electrical installation and
the electrical connection must
be carried out by a qualified
technician according to the
manufacturer’s instructions
and in compliance with the
local safety regulations. Do not
repair or replace any part of
the appliance unless specifically
stated in the user manual.

* The appliance must be
disconnected from the power
supply before carrying out any
installation work.

A WARNING: Failure to install

the screws or fixing device in
accordance with these instructions
may result in electrical hazards.
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* Earthing of the appliance is
compulsory. (Not possible for
class Il hoods identified by the
symbol @ on the dataplate).

* Do not pull the power supply
cable in order fo unplug the
appliance.

* The electrical components must
not be accessible to the user
after installation.

* Do not touch the appliance
with any wet part of the body
and do not operate it when
barefoot.

* This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

* All other maintenance services
must be carried out by a
specialised technician.

* When drilling through the wall
pay attention not to damage
electric connections and/or
pipes.

* Air vents must always discharge
to the outside.
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The manufacturer rejects all
responsibilities for any damage
caused by improper use or
wrong settings.

Appropriate maintenance

and cleaning ensure the good
working order and the best
performance of the appliance.
Regularly clean all stubborn
surface dirt to avoid grease
build up. Remove and clean

or change the filter regularly.
This must be completed in
accordance with the “Cleaning
and maintenance” instructions
provided.

Never flame cook food (flambé)
under the appliance. Using free
flames might cause fire.

Failure to observe the
instructions for cleaning the
hood and replacing the filters
may result in a fire.

Exhaust air must not be vented
through a flue used for removal
of fumes produced by gas
combustion appliances or other
combustible materials, but must
have a separate outlet. All
national regulations governing
extraction of fumes must be
observed.

There shall be adequate
ventilation if the hood is being
used at the same time as other
appliances using gas or other
combustible materials. The
negative pressure of the room
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must not exceed 4 Pa (4x 10-5
bars). For this reason ensure
that the room is well ventilated.
In case of doubts, please consult
an autorized service assitance
center or similar qualified
person.

* Do not leave frying pans
unattended when frying, as the
frying oil may catch fire.

* Before touching the light bulbs,
ensure that they are cold.

* Do not use or leave the hood
without the light bulb correctly
fitted, as this may cause electric
shock.

* The hood is not a work surface,
therefore do not place any
objects on top of it or overload
it.

* During all installation and
maintenance operations wear
appropriate working gloves.

* This appliance is not suitable for
outdoor use.

A WARNING: when the hob is in
use, accessible parts of the
hood may become hot.

Installation and connection

In the event of problems, confact
the Authorized Service Centre. To
prevent any damage, only remove
the appliance from its packaging
at the time of installation.
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Preparing for installation

A WARNING: this is a heavy
product; the hood should only
be lifted and installed by two or
more people.
The minimum distance between
the hob and the bottom part of the
hood must not be less than 65 cm
for burning gas or other fuels and
50cm for electric cookers.
Before installation also check the
minimum distances stated in the
manual of the cooker.
If the installation instructions for the
cooker specify a greater distance
between cooker and hood, this
distance must be observed.

Electrical connection

Make sure the power voltage
specified on the appliance rating
plate is the same as the mains
voltage.

This information can be found

on the inside of the hood, under
the grease filter. Power cable
replacement (type HOS VV-F)
must be carried out by a qualified
electrician. Contact an authorized
service centre.

If the hood is fitted with an electric
plug, connect the plug to a socket
complying with current regulations,
located in an accessible place.
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A WARNING: if no plug is fitted
(direct wiring to the mains), or
if the socket is not located in an
accessible place, a qualified
electrician should install a

Use

The hood has been designed to be
installed and used either as a “Extraction
installation”, or as a “Recirculation
installation”.

AN
Extraction installation (see symbol
in installation booklet)
Cooking steam is sucked and channelled
outside the house through a discharge duct
(not supplied), fitted fo the hood steam
outlet.
Ensure that the discharge duct is correctly
fitted to the air outlet, unit using an
appropriate connection system.

Important: If already installed, remove the
charcoal filter/s.

Recirculation installation

AN
(see symbol @ in installation booklet)

The air is filtered through one or more the
charcoal filters, and then resent into room.
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standardised double pole power
switch that will enable complete
isolation from the mains in case of
category Il overvoltage conditions,
in accordance with wiring rules.

Important: Ensure appropriate air
circulation around the hood.

Important: If the hood is supplied without
charcoal filters, these must be fitted before
the hood can be used. Filters are available
in IKEA shops.

The hood should be installed away from
particularly dirty areas, windows, doors and
heat sources.

The accessories for wall fixing are not
included because walls made of different
materials require different types of fixing
accessories. Use fixing systems suitable for
the walls of your home and the weight of
the appliance. For more details, contact a
specialized dealer.

Keep this booklet for future consultation.
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Product description

Control panel
I} To switch ON the light, push the button

I} ON/OFF button / Extraction power 1
selection button.

& Extraction power 2 selection button.
I2) Extraction power 3 selection button.

Cleaning and maintenance
I\ warniNG:

- Never use steam cleaning equipment.

- Disconnect the appliance from the power
supply.

IMPORTANT: do not use corrosive or

abrasive detergents. If any of these products

accidentally comes into contact with the
appliance, clean immediately with a damp
cloth.

* Clean the surfaces with a damp cloth. If it is
very dirty, add a few drops of washing up
detergent to the water. Finish off with a dry
cloth.

IMPORTANT: do not use abrasive sponges or

metallic scrapers or scourers. Over time, these

can ruin the surface.

» Use detergents specifically designed for
cleaning the appliance and follow the
manufacturer instructions.
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Control Panel.
A Grease filter.

[E] Lighting unit.

ol ESl PSS

IMPORTANT: clean the filters at least monthly
o remove any oil or grease residuals.

To clean the grease filter

The metal grease filter has an unlimited life
and must be washed once a month by hand
or dishwasher at low tfemperature and with a
short cycle. With cleaning in a dishwasher the
grease filter may become dull; this does not
effect its filtering capacity.

Grease filter maintenance:

1. Unplug the appliance or disconnect the
power supply.

2. Remove the grease filters: pull the spring
release handle, then remove the filter
downwards.

3. After cleaning the grease filter, remount in
reverse order ensuring the entire extraction
surface is covered.
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Charcoal filter maintenance (if the hood is

installed in recirculation installation)

1

2.
3.

. Pull out the plug or disconnect the power

supply.
Remove the grease filter
If the carbon filters are already fitted (two

filters that cover the protective grilles for the

motor impeller) and have to be replaced,
turn the central handle anti-clockwise to
unlock them.

4. Open the two filter shells
5. Pull out the two circular mats
6. Proceed in reverse order to fit the new

filters.

7. Refit the grease filters.

Unlike traditional charcoal filters, this
charcoal filter can be washed and
reactivated.

Care and cleaning long life Charcoal filter

The anti-odour filter shall be washed and
regenerated every 3-4 months (or more
frequently if the hood is subject to intensive
use), up to a Max. of 8 regeneration cycles
(in case of particularly intensive use it is
recommended that you do not exceed 5
cycles).
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Regeneration procedure:

* Wash in the dishwasher at a MAX
temperature of 70° or hand wash in hot
water without using abrasive sponges (do
not use detergents!)

* Wash in the dishwasher at a MAX
temperature of 70° or hand wash in hot
water without using abrasive sponges (do
not use detergents!).

* Dry at a MAX temperature of 70° for 2
hours.

Lamp maintenance

1. Disconnect the hood from the power
supply.

2. Open the extractor grille or remove the
self-supporting grease filter.

3. Replace the damaged lamp. Use E14 3W
max LED lamps only.

4. Refit the extractor grille or grease filter.

IMPORTANT: make sure you don’t touch the
lamp with your bare hands.

Lamp Power | Socket | Voltage LCL ILCOS D Code
(w) (v)
- DRGSB/C/UB-3/27/
S 3 E14 230 55 1B-230-E14-55
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What to do if ...

23

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
work

There is no mains
electrical power

Check for the presence of mains
electrical power.

Turn off the appliance and restart it fo
see if the faults persists.

The appliance is not
connected fo the
electrical supply

Check if the appliance is connected fo
the electrical supply.

Turn off the appliance and restart it fo
see if the faults persists.

The hood'’s suction level
is not enough

The suction speed is too
low

Check the suction speed and adjust as
necessary.

The grease filters are
dirty

Check that the filters are clean
If not, clean the filters in the dishwasher.

The anti-odors filters are
dirty

Check that the anti-odour filters are
properly washed as recommended

The air vents ar e
obstructed

Check the air vents for any obstructions
and remove as necessary.

The light does not work

The LED is broken

For replacement, contact the Authorized
Service Centre.

Before contacting the Authorized Service .
Centre: .
Switch the appliance on again to see if the .
problem has disappeared. If not, switch it off

again and repeat the operation after an hour. .

If your appliance still does not work properly
after carrying out the checks listed in the
troubleshooting guide and switching the
appliance on again, contact the Authorized
Service Centre, clearly explaining the problem

and specifying:

the type of fault;

the model;

the type and serial number of the appliance
(given on the rating plate);

the Service number (the number after the
word SERVICE on the rating plate inside the
appliance).

SN NavANE S 0000 000 00000
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Technical data
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Type of product Wall mounted hood

Width mm 600

. ) Depth mm 510

Dimensions o P - - N

Total height in extraction installation version min-max mm 132

Total height in recirculation installation version min-max mm 132
Total power W 146

Type LED Bulb
Lamps info Number & Power W 2x3W

Socket El4
Installation minimum height - gas hob mm 650
Installation minimum height - elec hob mm 500
Product Weight Kg 64
Model identifier LAGAN WHO LAGA 600 SS
Annual Energy Consumption kWh/a 64,2
Time increase factor 14
Fluid Dynamic Efficiency % 15,5
Energy Efficiency Index 773
Measured air flow rate at best efficiency point mé/h 175
Measured air pressure at best efficiency point Pa 374
Maximum air flow mé/h 320
Measured electric power input at best efficiency point W nz
Nominal power of the lighting system W 6
Average illumination of the lighting system on the cooking surface lux 126
Power consumption in standby mode W na
Power consumption off mode W na
A-waighted Sound Power Emission at maximum speed dB(A) 73

The technical information is situated in
the rating plate on the internal side of the
appliance.
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Environmental concerns

Disposal of packing

The packing material is 100% recyclable and
is marked with the recycle symbol {5 . The
various parts of the packing must therefore be
disposed of responsibly and in full compliance
with local authority regulations governing
waste disposal.

Scrapping the product
- This appliance is marked in compliance
with European Directive 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

- By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling
of this product.

The symbol . on the product or on the
accompanying documentation indicates that
it should not be treated as domestic waste but
must be taken to an appropriate collection
centre for the recycling of electrical and
electronic equipment.

Scrapping of household appliances

* This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. Before scrapping, cut off the
power supply cable.

* For further information on the treatment,
recovery and recycling of household
electrical appliances, contact your
competent local authority, the collection
service for household waste or the store
where you purchased the appliance.
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Energy saving tips

Switch ON the hood at minimum speed
when you start cooking and kept it running
for few minutes after cooking is finished.
Increase the speed only in case of large
amount of smoke and vapour and use boost
speed(s) only in extreme situations.

Replace the charcoal filter(s) when
necessary fo maintain a good odour
reduction efficiency.

Clean the grease filter(s) when necessary to
maintain a good grease filter efficiency.
Use the maximum diameter of the ducting
system indicated in this manual to optimize
efficiency and minimize noise.

Declaration of conformity

This appliance has been designed,
manufactured and marketed in compliance
with:

safety objectives of the “Low Voltage”
Directive 2014/35/EU;

the eco design requirements of european
regulations n. 65/2014, and n. 66/2014 in
conformity to the european standard en
61591;

the protection requirements of Directive
“EMC” 2014/30/EU.

Electrical safety of the appliance can only be
guaranteed if it is correctly connected to an
approved earthing system.
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Produced for IKEA:

Factory
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IKEA of Swieden AB, PO Box 702, 343 81, EImhult, Sweden

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

Made in Poland

For IKEA product quality issues, contact the seller:
LLC IKEA DOM,, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia;

tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru
Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle
has been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please
address to appropriate officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 2 years from the
original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt, is required
as proof of purchase. If service work is carried
out under guarantee, this will not extend the
guarantee period for the appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or authorized
service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase

from IKEA. This guarantee applies to domestic
use only. The exceptions are specified under

the headline “What is not covered under this
guarantee?” Within the guarantee period, the
costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour
and travel will be covered, provided that the
appliance is accessible for repair without special
expenditure. On these conditions, the respective
local regulations are applicable. Replaced parts
become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

EAL

IKEA appointed Service Provider will examine the
product and decide, at its sole discretion, if it is
covered under this guarantee.

If considered covered, IKEA Service Provider or its
authorized service partner through its own service
operations, will then, at its sole discretion, either
repair the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

¢ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical reaction,
rust, corrosion or water damage including but
not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by
abnormal environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

* Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible color
differences.

¢ Accidental damage caused by foreign objects
or substances and cleaning or unblocking of
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filters, drainage systems or soap drawers.

» Damage to the following parts: ceramic glass,
accessories, crockery and cutlery baskets, feed
and drainage pipes, seals, lamps and lamp
covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to
have been caused by production faults.

¢ Cases where no fault could be found during a
technician’s visit.

* Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized service
contractual partner or where non-original parts
have been used.

* Repairs caused by installation which is faulty or
not according fo specification.

¢ The use of the appliance in a non-domestic
environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or another
address, IKEA is not liable for any damage that
may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery
address, then damage to the product that
occurs during this delivery will be covered by
IKEA.

¢ Cost for carrying out the initial installation of the
IKEA appliance.

However, if an IKEA appointed Service Provider
or its authorized service partner repairs or
replaces the appliance under the terms of this
guarantee, the appointed Service Provider or
its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights,
which cover or exceed all the local legal demands.
However these conditions do not limit in any way
consumer rights described in the local legislation.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don’t hesitate to contact IKEA appointed

After Sales Service Provider to:

* make a service request under this guarantee;

* ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA kitchen
furniture;
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¢ ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of

this manual for the full list of IKEA
appointed Authorized Service Centre
and relative national phone numbers.

@ In order to provide you a quicker service,
we recommend to use the specific phone
numbers listed on this manual. Always
refer to the numbers listed in the booklet
of the specific appliance you need an
assistance for.

Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12 digit
service number placed on the rating plate
of your appliance.

(D SAVE THE SALES RECEIPT!
It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of
the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After
Sales of your appliances please contact your
nearest IKEA store call centre. We recommend
you read the appliance documentation carefully
before contacting us.

Coverage for equipment purchased in Russia
This warranty is applicable only to equipment
purchased in Russia. The warranty service
obligations remain in force only if the item
was installed in accordance with the following
requirements:

* the technical requirements accepted in the
country where the customer applied for
warranty service;

* the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBITAPUS NORGE
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon nummer: 23500112
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Takst: Lokal takst
PabotHg Bpeme: MOHEAEHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 01360 2771461
Sazba: Mistni sazba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Pétek 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Abningstid: Mandag - fredag 9.00-20.00  operatora
Lerdag 9.00 - 18.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
(Abem udvalgte sendage, se IKEA.dk) PORTUGAL
DEUTSCHLAND Telefone: 21316401
Telefon-Nummer: 06929993602 Tarifa: Tarifa local
Tarif: Ortstarif Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 REPUBLIC OF IRELAND
EAAAAA Phone number: 016590276
TnAepwvikég aptBpég: 2109696497 Rate: Local rate
Xpéwon: Tomn xpéwon Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numdr de telefon: 021 2044888
Teléfono: 913754126 (Espana Continental) Tarif: Tarif local
Tarifa: Tarifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUA
EESTI TenedpoHHblit Homep: 84957059426
http://www.ikea.com CroumocTb 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
Bpems paborbi: MonepenbHuk - MatHuua  9.00 - 21.00
E'fnf\eﬁcdﬁ 1éléphone: 0170480513 (Mockosckoe spews)
Tarif: Prix d’un appel local SCHWEIZ - SUISSE SVIZZERA
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
HRVATSKA Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Broi felefona: 0800 3636 Offnungszeiten: Montag - Freitag  7.30-12.00/13,00-17,30
T Jf elefona: Lokalna farif Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi  7.30-12.00/13,00-17,30
arta: okaina farita Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi  7.30-12.00/13,00-17,30
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
I,SLAND - Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Slmonumer.' . 5852409 - Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok a3 piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENUA. : ’
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334 SRBIJA
Tariffa: Tariffa locale -
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00-20.00  bpoj renecpona 0117555 444
LATVIJA crona: - lokalna kypc
. PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henerba 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Hinta: Yksikk&hinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
penktadienio 8.00 - 20.00 SVERIGE
LUXEMBOURG Telefon nummer:  0775-700 500
Numéro de téléphone: 035220882569 Taxa: Lokal samtal
Tarif: Prix d'un appel local Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Heures d'ouverture: | Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00 Lordag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday 8,30am - 6,30pm
NEDERLAND Saturday 8,30am - 5,30pm
Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA Sunday 9,30am - 3,30pm
0031-50 316 8772 international
Tarief: Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00

Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
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